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Rettelser og Tillæg.
Iste Bind af Ny kirkehistoriske Samlinger,

S. 566. Til de her omtalte Behandlinger af Davids Psalmer kunde 
føjes: «En liden Aandelig Cienodie och daglige Poenitentzis 
Bog, det er: Kong Davids VII Poenitentze Psalmer, enfoldelig 
och kortelig vdi siu Bøner befattet och vdsatt, och nv nylligen 
alle Bodferdige Syndere och Bedreffuede Mennescher til en 
daglig trøst och Husualelse, dictet och tilsammen schreffuit aff 
Morten Lavertzsen Schiffve. Anno Domini M.D.C.VIJI.« 
(Thottske Mnskr. Saml. 418. 4).

S. 573 burde have været omtalt: »Davids Psalmer, forfatted i simple 
Riim af dend fordum, nu salige, Borgemester, Stads-Oberst 
og Assessor i Høyeste Rett i Kiøbenhafn, Jørgen Fogh, udi 
hans Forfølgelses tiid 1676, og siden med Hans Egen Haand 
Reenskreven i denne Bog. Levede derefter indtil 1685, da 
hånd omvexlede dette Timmelige med det Ævige. Offereret 
til Hr. Justitz Raad Klevenfeldt Ao. 1756.« (Thottske Mnskr. 
Saml. 10 Fol.). Klevenfeldt har paa Tittelbladet bemærket: 
»Dette Autographum er mig foræret af Autoris Datter Fru 
Admiralinde Wilster, som er Griffenfeldts Søsterdatter og sal. 
Etatzraad Fogs Søster til Ryomgaard.« — Alle Psalmerne 
findes her omskrevne i lette fiirføddede Vers, der endnu lade 
sig læse med Behag.

S. 628. L. 9. f. n. yngre, læs: ældre.
S. 679. L. 14. stadtz, læs: stedtz.

2 det Bind,
S. 118. L. 8. f. n. insignis tabulatus, læs: insignis lapideus tabulatus.
S. 230. Dn. Petrus Hæringius nævnes 1538 som Lektor i Odense 

(Geo. Hannæi Statua honoris er. Gymn. Othin. ed. Luja, edit. 
2da. p. 15. 55), har altsaa neppe været Rektor i Roskilde, før 
han kom til Malmø.

S. 260. L. 11. 9 August, læs: 9 Marts.
S. 299. L. 7. omkring i Ribe, læs: omkring Ribe.
S. 322. L. 7. forefindes imod, læs: forefindes noget længere borte imod. 
S. 330. L. 11 og 13. f. n. og S. 332. L. 5. Papir, læs: Pergament.
S. 419. L. 7. f. n. og fl. St. Cronholm, læs: Cronhelm.
S. 448. L. 7. f. n. 258-63, læs: 248-54.
S. 486. L. 9. f. n. sin, læs: hin.
S. 737. L. 24. »de Welt Kloster«, hertil burde være bemærket i en Anm.,

at denne Læsemaade er Forf.s Gisning, da der i Orig. staar 
»de velt-Cloister«, hvilket Falck læser »Feldkloster« og vil 
have forklaret som en Fejlskrift for »Bettelkloster« (N. Staatsb. 
Mag. IV, 835, Privatrecht, III, 2. S. 720). Enhver vil dog 
indse, hvor lidet rimelig denne Forklaring er, saa meget mere 
som de allerfleste Tiggerklostre 1533 forlængst vare opløste. 
At der i Privilegierne er Tale om, hvad vi paa Dansk kalde 
Herreklostre, er tydeligt, og Weltkloster (Sæcularklostre) synes 
at være en ret passende Benævnelse for disse.


